A didknyelv képzdohasznalatarol

A pedagégus kozvélemény legtobbszor csak rosszallja a didknyelvet.

Pedig tanulsigos volna legaldbb a magyartandroknak megfelel§ nyelvi
jelenségek alkalmasint vannak a tanitasban! ramutatni anyanyelviink

sajatossagaira a didkok nyelvében is. A képzSk mibenlétét példaul az altalanos
iskola is tanitja. (Példaanyagomat szintén 4ltalanos iskolaban — Palin, Zala
megye — gyljtottem.)

A képzbhasznalat a kovetkez8 volt:
1. Denomindlis f6névképzdk:

-8 calos ~ colos ’elégtelen’. A coll "hiivelyk’ sz6 szérmazéka. Haszna-
lata az -s szdmjegynévképz8 nyoman terjedt el: Hdrmasra felelt ~
Calosra felelt.
gyakis, gyakds, gyaksis, gyakszis. Két jelentésben hasznaljak: 1.
‘gyakorlati foglalkozast vezets nevels’ jelentésben az -s foglalkozas-
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névképzS. 2. ’gyakorlati foglalkozdst végz8 csoporthoz tartozéd
tanuld’: Oft dolgozott egy gyakos. Ilyenkor a képz6 valamely kozos-
séghez vald tartozast jelent.
gyogyds ~ gyogyos ’gybégypedagdgiai iskoldba jard tanuld’.
nopis, napkds, napsis, napszis. Jelentése: 1. ’napkoziotthonos
nevels’. 2. 'napkoziotthonos tanulé’.

-aj ~ -€j bicajl< bicikli 'kerékpar’; napaj ~ napej ‘napkodzi’; sulaj ~ sulej
"iskola’.
Valészinli, hogy a német -ei képz6 keriilt a magyarba, s -aj, -¢j
véltozatai alakultak a magyar hangrendnek megfelelSen; féleg
idegen eredet{i, ritkdbban magyar szavakhoz jarul. Elterjedésére

minden bizonnyal hatdssal volt a magyar robaj, rohej-féle képzbs
szarmazékok.

Kicsinyit6-becéz§ képzdk:

-cska cerucska 'ceruza’; racska ’radir’.

-ka ~ -ke calka ’elégtelen’; cerka ’ceruza’; dirke ’radir’; fika ’fizika’; matka
‘matematika’.

-csi racst ‘radir’; ropesi ‘ropdolgozat’.

-0 bizi ’bizonyitvany’; doli, dotyi ’dolgozat’; fogi ’fogalmazds’; isi

’iskola’; napi ‘napkozi’; nyefi (< nyevti ~ nyelvti) ’nyelvtan’;
nyevi ‘nyelvtan’; oszi ’osztalyfénok’; ropi 'ropdolgozat’.
Tulajdonnevek csonkitott alakjahoz is kapcsoljak a képzbt: Bali <C
Baldzs, Beri <~ Berndth (Eva), Ceri <~ Czerbuz (J6zsef), Nyeki <<
Mitnyek (Lészld), Lengyi < Lengyel (Janos), Sipt << Sipos (Lajos).
El6fordul teljes alakd kéznévhez kapcsolva didknévként: Zsiri <
zstr 4+ -i (kovér tdrsukra mondjik).

-ca vonea 'vonalzd’.
-ct foci *foldrajz’; oszci ’osztalyfénok’; kémci "kémia'.
-inca Qinca ~ Varginca << Varga (J6zsef); Berinca <~ Berndth (Eva).

-6 ~ -6 gyaké ’gyakorlati foglalkozas’; gyogyd ’gydgypedagédgiai iskola’;
napké napkoézi’; Bufé < Ruff (Zoltin); szotyd ’szotyola’.

Melléknévképzdk:

-8 gyakis, gyakés, gyaksis, gyakszis 'gyakorlati foglalkozdssal kapeso-
latos’; gyogyds 'gvengeelméjii, hiilye’; napis, napkds, napsis, napszis
‘napkoziotthonos’; ropis 'ropdolgozattal kapesolatos’.

2. Deverbalis névszoképzik:

-6 rotyé 'W. C.). Meszelik a rotyét. — Ul a rotyén. Képzbje a ’cselekvés
helyét’ jelenti. ElSfordul a képzett szé emfatikus valtozatban:
rottyé. Van kontamindciés alakja is: rotyd x klozet > klotyé. (Vo.:
rotyog, ErtSz. 5: 1079.)

Megfigyeltem, hogy a tanulék egymas kozotti beszédében nines kiilono-
sebb hangulati értéke a képzett szavaknak. A gyakran énkényes csonkitasa
sz6tovekbll képzett szavak hangulati-érzelmi értéke akkor jelentkezik nyelvi
tudatukban, ha a didkok beszédét méas is hallja, aki nyelvileg is kiviilallo.

Biky Ldszl6





